MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHH
HAIIIOHAJIbHUM ABIAIIIMHAN YHIBEPCUTET

daKyJabTeT JIHTBICTHKHY i CONIAJIbHUX KOMYHIiKaMii

Kadenpa anraiiicbkoi ¢inoJiorii i nepexiaany

METOJIWYHI PEKOMEHJIAIIII
3 CAMOCTIMHOI POBOTHU CTYJEHTIB
3 OITAHYBAHHSA HABYAJIBHOI'O MATEPIAJIY
3 nucuuiiiny «lIpakTuka nepexnagy raixy3eBoi JiitepaTypu (4Kypc)»
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MeToanuHi pexkoMeHaaii
3 CAMOCTIiHOT POOOTH CTY/EeHTIB 3 ONIAHYBAHHS HABYAJBLHOI0 MaTepiaay
3 nucuuiuting «IlpakTnka nepekiany rajay3eBoi Jitepatypu (4 Kypc)»

CamocrTiiiHa po0oTa CcTy/IeHTa € OCHOBHUM BHJIOM 3aCBO€HHS HABUAIBHOTO MaTepialy y
BUIBHMH BiJl ayIUTOPHHX 3aHATH 4Yac. 3micT CPC Hajq KOHKPETHOIO AUCIUILTIHOIO BU3HAYAETHCS
pPOOOYOI0 HABYAILHOK TPOTPAMOI0 3 IIi€l AUCHUILTIHN, HABYAIbHO-METOJUUHUMH MaTepiajlaMH,
3aBJIaHHIMHM Ta BKa3iBKaAMHU BHKJIaJaua.

3 HaBuanbHOi auciuiuiing «lIpakTuka mepekmany ramxyseBoi JitepaTypu (4 Kypc)»
camocTiliHa po0oTa CTYJCHTIB nepeadavac:

e ONaHyBaHHA MaTepially MPAKTUYHHX 3aHSITh;

® CaMOCTiiiHE BUBYCHHS TEOPETHYHUX NHTaHb MPOTPaMH, II0 BHHECCHI HA CaMOCTiiiHE
BUBUCHHS;

® [eperisi peKOMEHI0BaHUX BijieoMaTepiaiiB 3 TEMATHKU AUCIUTUTIHH;

® [IATOTOBKY /O HAIMCAaHHA IMMOTOYHHUX TECTiB Ta MOMAYJIBHOI KOHTPOJBHOI poOoTH Ta
KYpPCOBOi poOOTH.

TeopeTnyHi NMTAHHSA, 1110 BUHECEHI HA CAMOCTIiiiHE BUBYEHHS:
. CrmocoOu nepekaay JeKCUYHUX OJTUHUIb.
. Ilepexnanarnpki JIeKCH4HI TpaHchopmartii.
. TeopeTnuHi 0OCHOBH mepeKIaly TEpMiHIB B Tay3€Bill TiTeparTypi.
. Ilepeknazn TepminiB-abpeBiatyp.
. Ilepexnan TekcriB 3 ramyseii «I igporpadis», «Dizukay.
. Ilepexnan mpoMoB BUIATHUX JIFOJIEH Ta IHTEPB10.
. [lepexnan TeneHOBUH.
. Ilepexnan Tenepenopraxis.
. Ilepexiiag ckinagHuX TEPMIHIB B Taly3eBiil JiTepaTypi.
10. Iepeknan TeKCTiB 3 TeM «ApxeoJorisy, «lcTopis peniriity, «Actpodizuka», «KMaremaTukay,
«baHKiBChKa crpaBay.
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PexomenoBana jiTeparypa:
A.T. TI'ynmansH, O.M. XypasnsoBa, O.B. Kammpceka, [.A. Komoniii. Anriiiicbkka MoBa.
Xpecromatisi «lIpakTuka TiepeKiIagy 3 OCHOBHOI 1HO3EMHOI MOBH HayKOBO-TE€XHIYHOI
mitepatypu». — K.: HAY, 2005. - 80 c.
Kapa6an B.I. [lepeknan anrmiiicbkoi HaykoBoi 1 TeXHIUHOI JiTeparypu. ['pamaTuyHi TpyaHOII],
JIEKCUYHI1, TEPMIHOJIOT1YHI Ta ’KaHPOBO-CTHJIICTUYHI Ipobaemu. — Binnung, HoBa kuura, 2004. —
576 c.
I'ynmansn A.T'., T'onta [LA., ['onoBus A.B. ta in. [IpakTuka nepekiany raiay3eBoi JITEpaTypH:
HaBu. nocionuk. — K. : HAVY, 2019. — 280 c.

JlonaTKOBI peKOMeH/10BaHi /zKepesia
I'ynmansn A.I'., Muxaiinenko O.0O. Ilepexnan. KypcoBa ta nurmiomna po6ora. Hau.-meton.
nocionuk. — K.: Kamkkose Bun-so HAY, 2007. — 72 c.
KoBanenko A.f. 3aranpHuili kypc HaykoBo-TexHiuHOro nepekiany. — K.: «®ipma «IHKOCy,
2002. — 320 c.
Kopyneup [.B. Teopist 1 mpakTuka nepexiany (actnektHuil nepekian): Ilinpyynuk. — BiHHUI.
Hosa Kuwura, 2003. —448 c.
Munssp-benopyueB A.Il., Munbsap-benopyue K.B. Anrnumiickuii s3bIK. Y4eOHHK YCTHOTO
nepeBosa. — M.: M3pgatensctBo «Ok3amen», 2005. — 352 c.
HayxoBo-TexHiunuil nepexian (dactuna 1): HaBuanbuumii noci6nuk. / Yxi. ®@egopenko O.1. —
Tepuoninb: Bunasauurso Kapm’ioka, 2002. — 288 c.
HayxoBo-Texniunuit nepexnan (dyactuna 2): HapuanpHuii mocionuk. / Yii. ®@enopenko O.1. —
Tepnomins: Bunasuunrso Kapm’roka, 2002. — 246 c.



N.Nesterenko, K.Lysenko. A Course in Interpreting and Translation — Binuurs: HoBa kuwura,
2006. — 246 c.

What Is to Be Considered as A Unit of Translation? [Enexrponnuii pecypc] — Pexxum goctymy:
http://www.translationdirectory.com/articles/article2124.php

Equivalence. [EnexTponHmMit pecypc] — Pexum JOCTYTIY:
http://www.translationdictionary.com/article 31.htm

Formulating Strategies fot the Translator. [Enmextponnmii pecypc] — Pexum mpocrymy:
http://www.translationdictionary.com/article 1340.php

The Explicitation of the Implicit in English-Ukrainian-English Translation. [EnexrponHmii
pecypc] — Pexxum goctymy: http://www.translationdirectory.com/articles/article1 658.php
Translation And Interpreting Methods And Approaches. [Enekrponnuii pecypc] — Pexum
noctymy: http://www.translationdirectory.com/articles/article1239.htm

Translation procedures, strategies and methods. [Enexrponnuii pecypc] — Pexum moctymy:
http://www.translationdirectory.com/articles/article1413.php

Bineo 3 TeMaTHKH Kypcy, peKOMEH/10BaHi 1JIsl epersiy Ta nepexaaay:

Emma Watson at the HeForShe Campaign 2014 - Official UN Video:
https://www.youtube.com/watch?v=gkjW9PZBRfk
us Prison Population: The Largest in the World:

https://www.youtube.com/watch?v=IUt_fIB6A_Y

20 Inventions We Shouldn't Live Without: https://www.youtube.com/watch?v=mJ05s4W8jPk
Nietzsche In Twelve Minutes: https://www.youtube.com/watch?v=S4baePsCT_E

[TpomoBa ApceHis SleHIOKa Ha YKpaiHChKO-HIMEIbKOMY Oi3Hec-popymi B bepini:
https://www.youtube.com/watch?v=ZKkEui7imY-Q

Can NATO stop Russia? | Conflict Zone: https://www.youtube.com/watch?v=-Nz-bxDiGD4




